FEATURES

Solid brass construction
Easy top refill

12 ounce reservoir

Fits 1 1/2" opening

CARACTERISTIQUES

Construction en laiton résistante
Facile a remplir

Réservoir de 12 onces

Convient & 11/2" ouverture

CARACTERISTICAS

Sélida construccion de bronce
Relleno sencillo por la parte superior
Depdsito de 12 onzas

Se ajusta a la abertura de 11/2"

TOOLS NEEDED

Silicone (free from acetic acid)
Adjustable wrench

OUTILS NECESSAIRES
Silicone (exempt d'acide acétique)
Clé a molette

HERRAMIENTAS NECESARIAS

Silicona (libre de &cido acético)
Llave ajustable

MEASUREMENTS/DES MESURES/MEDICIONES
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SOAP DISPENSER
DISTRIBUTEUR DE SAVON

DISPENSADOR DE JABON

J .
r )

PLEASE CONTACT VIGO

For Installation Help, Missing or Replacement Parts

Mon - Fri 9:00 AM to 6:00 PM, Eastern time

S'IL VOUS PLAIT CONTACTER VIGO

Pour l'aide a linstallation, les piéces manquantes
ou de remplacement

Du lundi au vendredi de $h00 & 18h00, heure de
U'Est

POR FAVOR PONGASE EN CONTACTO CON VIGO

Para la ayuda de instalacidn, piezas perdidas o de
reemplazo

De lunes a viernes de 9:00 a.m. a 6:00 p.m., hora
del este



VIGU THE IDEAL EVERYDAY.

:s:kitchensource.com
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KITCHEN ACCESSORIES LIMITED LIFETIME WARRANTY/ACCESSOIRES DE CUISINE GARANTIE A VIE LIMITEE/GARANTIA LIMITADA DE POR VIDA DE ACCESORIOS DE COCINA

VIGO offers the following Limited warranty on each of its Kitchen
Accessory products® (the “Product”™) and the components thereof. This
warranty extends only to the original owner or end-user for personal
household use. For commercial uses, additional Limitations apply.

\‘IEO warrants the Product to be free from defects in workmanship and
erials under normal use and service for the commencing

trurn tha initial date of purchase by the owner or end-user, contractor,
or builder. from VIGO or an a'lzad\i'mdula'. through the
lll'etime of the original owner or end-user

Subject to the Warranty Service provision below. any

to the authorized ee{o' rl;i m:ﬂ:ﬂdmmﬁ? tl:
warranty period will or a

value} at the option d' This riginal
owner or end-user and is not transferable to a suhuquarrt wner‘

Neither the distributor, authorized VIGO dealer, nor any other porm
has been authorized to make any affirmation, representation. or
warranty other than those contained in this warranty. Any
representation, warranty other than those contained in this
warranty shall not be enforceable against VIGO or any other person.

VIGO reserves the right to mmcy this wrmnlz at any time, it being
understood that such modifications will not alter the warranty
conditions applicable at the time of sale of the products in question.

Limitations

This warranty shall not apply to instances of incorrect operating
procedures, breakages, or damages caused by fault through improper
installation, carelessnaess, abuse, misuse, miﬂllwlm. improper
maintenance, or alteration of the Product, as well as chemical or
natural corrosion, accident. fire, flood, an act of God. or any other
casualty. Avoid abrasive cleaners, steel wools, and harsh chemicals
as these will scratch, damage, and / or dull the product and / or
finish and void this warranty. The owner/end-user of the Product
covered by the present warranty is entirely responsible for its proper
installation and any applicable plumbing or electrical wiring. VIGO
neither installs nor supervises the installation nor hires a contract
for this purpose; consequently. VIGO cannot be held responsible for
any default, e, or damages caused thereby or resulting
thereof, either directly or indirectly.

The owner/end-user must provide access to the components of the
Product as described in the installation guide so that VIGO can execute
the warranty specified herein. if such access is not available, all
expenses to provide said access will be the responsibilily of the
owner/end-user.

This warranty does not apply to Products that have not been installed
or operated in accordance with instructions supplied by VIGO and all
iamll:;!b:.e rules, regulations, and legislation pertaining to such
nstallations.

This warranty does not apply unless the VIGO Product is installed by

VIGO accorde la garantie limitée suivante sur chacun de ses produits
muﬂumidm’{l uit) et leurs com) s. Cette garantie ne
s'applique gu'au premier eur ou utilisateur final en vue d'un usage
pﬂmw‘domuﬁme D'autres limitations s'appliquent en cas d'usage
commerc

VIGO garantit que le Produit est exempt de défauts de fabrication et de

matériel dans des conditions normales d'utilisation et de service pour la

période commengant & la date initiale d'achat par le propriétaire ou

l'utilisateur final, | ou le . VIGO ou un revendeur

:mi;rgu'lsé par la durée de vie du prnpriétalr! ou de L'utilisateur final
or|

Sous réserve de la disposition ci-dessous concernant le service de garantie,
tout produit déclaré défectueux auprés d'un détaillant agréé ou de VIGO
au cours de la période de garantie sera réparé ou remplacé (par un
produit de valeur équivalente) au choix de VIS0, Cette garantie §' au
premier propriétaire ou utilisateur final el n'est pas transférable
propriétaire ultérieur.

Aucun distributeur, détaillant agréé de VIGO0 ou autre tiers n'a recu
l'autorisation de faire des affirmations ou des repré ou encore de
donner des garanties aulru que cnll.as oonlmuu dans la présente
Aucune ie autre que celles
contenues dans la présente garanlin n'ast wpoubh 4 VIGO0 ou & un tiers.

VIGO se réserve le droit de modifier la présente garantie & tout moment,
étant entendu que les dites modifications ne peuvent changer les autres
dispositions applicables au moment de la vente des produits visés.

Limitations
Cette garantie ne s'applique en cas de procédures d'utilisation
incorrectes, de bris ou de dz“:ts découlant d'une faute due & une
mauvaise installation, 3 la nbdlnm & une utilisation abusive, & une
utilisation non autorisée, & un mauvais entretien
praduit, ainsi qu'd une corrosion chimigue ou e, &un
incendie, & une inondation, & une catast, naturelle ou & tout autre
sinistre. Les nettoyants abrasifs, la laine d'acier et les produits chimiques
puissants peuvent érafler. endommager ou ternir le produit et le fini et
entrainer 'annulation de la présente garantie. Le propriétaire/Lutilisateur
final du produit couvert par la présente garantie est entiérement
mmhle de sa bonne installation et des travaux de plomberie et de
ViGO pas le produit, ne supervise pas
linstallation ni n' ‘engage un entrepreneur & cette fin. Par conséquent, VIGO
ne peut &tre tenue rupnnuhle du défauts, des bris ou des déq!ts
causés par linstallation ou en lant. que ce soit di
indirectement.

Le proprlitdn ulilisamr fhal doit prévoir un accés aux composants du

produit t aux ions du guide d'installation. afin que VIGD
wmuéumrlanulgaﬂmeﬂlwléumrémm&lmmm
accés, toutes los dé pour le ménager seront & la charge

du propriétaire/'utilisateur final. La présente garantie ne s'applique pas aux
pudlll qui n'ont pas é1é install&s ou utilisés conformément aux

fully insured licensed professionals. Vigo strongly r is that

gnes fournies par VIGO et & l'ensemble des réglements et des lois qui

such licensed professionals have experience in the installation of
bathroom and kitchen products. Installation of certain products,
including, without limitation, glass products (i.e., shower doors and
glass sinks) by an inexperienced person may result in glass breakage
and, consequently, cause personal injury or death.

VIGO is not liable for personal injuries or deaths to any persons or for
any direct, special, incidental, or consequential damage, loss of time,
loss of profits. i i incidental exp labor or material
charges, or any other costs resulting from the use of the product or
equipment or pertaining to the application of the present warranty, or
resulting from the removal or replacement of any product or element
or part covered by this warranty.

EXCEPT AS OTHERWISE PROVIDED ABOVE, VIGO MAKES NO
WARRANTIES. EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTES OF
MERCHANTABLITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR
COMPLIANCE WITH ANY CODE.

In any case, VIGO cannot be held liable for any amount over and above
the purchase price paid for the Product by the owner/end-user,
contractor, or builder.

Commercial Limitations

In addition to the above conditions and limitations, the warranty period
for products installed for commercial applications or used in
commercial ventures is one (1) year from the initial date of purchase
by the owner/end-user. contractor. or builder from an authorized
dealer. VIGO is not responsible for loss of use or profit under any
circumstances. If the product is used as a display, the warranty period
begins when the product is placed on display. This warranty gives the
owner/end-user specific legal rights. The owner/end-user may also
have other rights which can vary from aone state or province to
another.

Warranty Service

In order to obtain service provided under this warranty during regular
business hours, contact the dealer or distributor who sold the unit. or
contact VIGO directly. VIGO will provide the warranty service described
above when the following conditions have been met: the failure is of
the nature or type covered by the warranty; the user has informed an
authorized VIGO or VIGO's warranty service department
representative of the nature of the problem during the warranty
period; conclusive evidence (e.g.. proof of purchase or installation) is
provided to the foregoing by the user proving that the failure occurred
or was discovered within the warranty period; an authorized
independent service person or compan tative has been
permitted to inspect the product during regular business hours within
a reasonable time after the problem was reported by the user. VIGOs
warranty obligation shall be discharged upon tender of replacement or
repair. Tha customer's refusal to accept the tender terminates VIGO's
warranty obligations.

*Certain models are pending approval.

Certification may be ended by VIGD or certification agencies without
notice.

régi ladite installati
La présente garantie ne s'applique que si le produit VIGO est installé par
des professionnels accrédités et entiérement assurés. Vige recommande
vivement de choisir des professionnels accrédités passédant de
l‘npérm dtn: l‘m‘lﬂl.l'hm I'It produits pour salles de bains et cuisines.
dans l'in de certains. prodits. ¥
ommdsnnsmtmiss’yllnitr les produits en verre (portes de douches
alMumeﬂHudﬂuhﬂwwwmw de
provogquer des blessures, voire La mort.

VIGO n'est en aucun cas responsable des blessures, des décés ou des

dommages directs, spéciaux. consécutifs ou indirects: de la perte de temps:

de la perte de profits: des inconvénients: des frais accessaires, des colis

de main-d'=uvre ou de matériaux et de tout autre colt découlant de

l'utilisation du produit ou de l'éqll'p.'n-ﬂ ou en lien avec l'exécution de la

présente garantie, ou encore découlant de la dépose ou du rem|

d'un ut. d'une pidce uu d'un élément couvert par la présente garantie.
ARE CI-DESSUS. VIGO NE FAIT

EWHESE OU MPLICITE. Y COMPRIS DE VALEUR MARCHANDE, ¥ ADAPTATION

A UN USAGE PARTICULIER OU DE CONFORMITE A UN CODE.

En aucun cas, VIGO ne peut &tre tenue responsable de tout montant
supérieur au prix d'achat du produit déboursé par le
propri&taire/l'utilisateur final, l'entrepreneur ou le constructeur.

Limitations Commerciales

Outre les conditions et limitations ci-dessus, la période de garantie des
produits installés dans un but commercial ou employés dans des
commerces est de un (1) an & partir de la dale du premier achal du produit
par le propriétaire utilisateur final, U'antrepreneur ou le constructeur. En
aucun cas, VIGO ne peut éire tenue responsable des pertes de jouissance ou
de profits. Si le produit est exposé, la période de garantie commence au
moment ol il est mis en exposition. La présente garantie confére au
propriétaire/a L'utilisateur final des droits |égaux auxquels peuvent
s'ajouter d'autres droits selon L'état ou la province.

Service de garantie
Pour obtenir un service en vertu de la présente garantie pendant les heures
normales d'ouverture, communiquez avec le détaillant ou le distributeur qui
a vendu l'article. ou contactez directement VIGO. Si les conditions suivantes
sont réunies, VIGO fournira le service de garantie décrit plus haut: la
nature ou le type du probl@mae est couvert par la garantie: Uutilisateur a
informé un représentant autorisé de VIGO0 ou du service de garantie de
\mﬂdelal'uureduprdiléme dant la période de g utilisateur
a présenté aux p pr des 1 {p. ex,
preuve d'achat ou dinstallation) indiquant que le probléme est survenu ou a
été découvert pendant la période de garantie; le représentant d'une
personne ou une sociélé de service agréée indépendante a pu inspecter le
produit les heures d'ouverture normales dans un délai raisennable
aprés le report du probl&me par l'utilisateur. Les obligations de VIGO au
titre da la garantie seront exécutées lors de la proposition de

ou de ré ion, Le refus de ladite proposition par le client
metﬂnmobligatmdevmwtm'edelauarmie.
*Certains modéles sont en attente d'approbation.

%

VIGO et les organismes de certification peuvent résilier les certificats sans
préavis.

metasinumegmfalhihdaporcadamdems Mmoorios
para cocina® (el "Producto”) y P La fa sdla rige
mdmm»nmnm«ﬁﬂuvwduwwﬂmm

En el caso de usos jales, rigen otras

VIGO0 g que el Producto no tendrd defectos de mano de obra y
mammn:uunywwﬁomnmludmdwiﬁommnmh
fecha inicial de compra por parte del propietario o usuaria final, contratista o

constructor, de VIG0 o de un distribuidor VIGO autorizado, a través de la vida
Util del propietario riginal o usuario final.

Teniendo en cuenta las condiciones de reparacion cubierta por la garantia
indicadas més abajo, todos los productos que sean objeto de reclamo ante un
distribuidor autorizado o ante VIBO por ser defectuosos dentro del periodo de
garantia se reparardn o r lazarén (por un pi de valor equivalente) a
dscreddnde“@hpmmtewﬂiaduemdwoﬁﬁﬁoomdnhd
riginales y no es a prop: |posleriores.

M-lm:ymdl.rlnldluriudurulonudn de VIGO ni otras personas tienen
autorizacién para hacer afi id ién alg! u ofrecer garantia
dgunlquunuulénmnluniduunhprmﬂn. fa, Cualquier afirmacid
declaracidn o garantia no contenidas en la presente no podrén hacerse valer
ante VIGO o ante otras personas.

VIGO se reserva el derecho de modificar la presenle garantia en cualquier
momento y se uﬂimdt quo dichas modificaciones no alterardn las condiciones
de la venta de los productos an

cuestion.

Limitaciones
La presente garantfa no regi'é en casos de procedimientos incorrectos,
rupluras o dafios pr por fallos debidos a falta
de cuidado, abuso, mal uso, uso indebid imi inadh
alteracidn del Producto asi come por corrosin quimica o natural, m:idontu.
incendios, inundaciones, fuerza mayor o alguna otra casualidad. Evite usar
limpiadores abrasivos, lanas de acero y productes quimicos fuertes dado que
rayan, dafian u opacan el producto o el acabado y anulan la garantia. EL
propistario/usuario final del Producto cubierto por la presente garantia es por
completo responsable por la instalacién adecuada y toda la plomeria o el
cableado elécirico necesarios, VIGO no instala ni supervisa la instalacién ni
subcontrata con dicho fin a contratista alguno. Por ende, no puede
considerdrsela responsable por cualquier defecto, ruptura o dafio provocado
lahsld.acil alaciér én o que resulte de ella, tanto de manera directo como de
manera in

El propietario/usuario final debe brindar acceso a los componentes del
Producto tal como se describe en la gulfa de instalacidn de manera que VIGD
pueda cumplir con la garantia especificada en la presente. En caso de no
contar con dicho acceso, todos los gastes para proporcionarlo serdn
responsabilidad del propietario/usuario final.
Llp'uﬂtgnnlilmnglp.lPrﬂlu:luqnmuhmn instalado o
ulilizado segun las instrucciones suministradas por VIGO y todas las reglas,
normas y legislacidn aplicables sobre dichas instalaciones.

La pr | fa no tiene vigencia a menos que sean profesionales con
licencia ysm completos quienes instalen el Productn da VIGO. Vige
mmmmwuﬂdénﬁa;:quadﬂluu Adn
en la instalacion de de bafic y cocina. La instalaci
dcummu incluidas, mmmmprﬂmdz vidrio {es decir,
puertas de duchas y lavabos de vidrio) por parte de personas sin experiencia
puede provocar ruptura del vidrio y, por ende. lesiones personales o la muerte.

VIGO0 no se hace responsable por lesi P 0 muerte de persona
alguna o por dafios directos, especial identales o resul pérdida de
tiempo. pérdida de g jas, i i gastos accidentales, honoraries

por mano de obra, gastos en materiales o demds costos que sean
consecuencia del uso del producto o del equipo o relacionades con la

aplicacién de la presente g o pr por la extraccién o el cambio
dealghpmﬂxmoahmnapimu.ﬁwmpwhprmagmh

CON EXCEPCION DE LO ESTPULADO MAS ARRIBA, VIGO NO OFRECE GARANTIA
ALGUNA, EXPRESA O IMPLICITA, INCLUDAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD
Y ADECUACION A UN USO PARTICULAR O CUMPLIMENTO CON CODIGO ALGUNO.
En ningn caso puede iderarse a VIGO r mmodgm
superior al precio de compra que el propielario/usuario contratista o
construclor abonaran por el Producto,

Limitaciones Comerciales
Ademds de las y limitaci precedentes, el periodo de garantia
de los prod lad Li - o utilizades en

I.nd.u oomm:ldu s de un (1) aﬁo tlmia la fecha da compra inicial por parte
final, o consh'u:‘lor aun didrl:ui
lulwlmb:m no se hm res, bl

¥ oda

ja. Si d p se uliliza para su
exhibicidn, el ptr[uio deg fi ienza cuando el producto se pone en
exhibicidn. La presente gmia otorga al propietario/usuario final derechos
legales especificos. El propietario/usuario final también puede tener otros
derechos que pueden variar segtn el estado o la provincia.

6n cubierta por la garantia
Para cblener la reparacidn contemplada por la presente garantia durante el
horario c jal regular, ¢ ig con el distribuidor o el mayorista que
le vendi® la unidad o directamente con Y160, VIGO proporcionaré la reparacion
cubierta por la garantia que se describe mds arriba cuando se cumpla con las
siguientes condiciones: cuando el fallo sea de la naturaleza o el tipo cubiertos
whgmia;:uﬂoduwﬂnhmiﬂmﬂoaunumwmﬁaﬂode
VIGO o a un representante del departamento de reparaciones cubijertas por la
gmhduvmmhnmupmumtﬂumcdpcmodt
garantia; cuando el usuario prop (por ejemp
mpmhmdewaoimdadﬁn}dclowmdmdaﬂenmm
el falle se produjo o se descubrid dentro del pericdo de garantia: cuando se
haya permitide a una perwnanawemprm independientes y autorizadas
que brinden servicios de reparacidn i el producto durante el
horariownudalrmar dernro de un tiempo ramnuhle dupués de quul
usuario haya . La de g i
wdaritmhdumdmwmdehwwmdeurﬁoorwmén.
dcﬂmnr&hlﬁﬁamrh, P bLiy de g de
VIGO no tendrdn mds vigencia.

“La aprobacidn de ciertos modelos estd pendi
VIGO o las agencias de certificacion pueden dar por finalizada la certificacidn
sin previo aviso.




